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Sunday, April 14, 2024 
Fourth Sunday of Great Lent 

Commemoration of John Climacus, Author of òThe Ladderó  
Apostles Aristarchos, Pudens and Trophymos of the Seventy  

Entrance Hymn 

O Come, let us worship and fall down before Christ.  
Save us, O Son of God, who art risen from the dead, who sing to Thee: Alleluia!  

!Ɠɂ˦ǄǄǋ xǃ Ɇƙ̇˹ǃ Üèå˦ǆǙå ˥˻ƕ ˥ǆ þƓƿ ˥ǆ ƓȻ Ȱ ˥ƕå ƓȻ Ɠ˹˶ ǄƤ ÜƓ˹ǌǃåā Ɠ˹ḧǄǆ Ơ˴ Ǆ˸ǃ ƴḪ̇ǈā ̠˱ ˴˹ǃ ĈʕǄǋ 

Troparion of the Resurrection (Tone Four) 

Having learned the joyful message of the Resurrection from the angel the women disciples of 
the Lord cast from them their parental condemnation. And proudly broke the news to the  
Disciples, saying: Death hath been spoiled; Christ God is risen, granting the world Great 

Mercy.   

 ŋ̇ǃå ć˥ċˮć˟ƓƤā ÜŊɏĉĊ̠ć˱ǃå ćßƓ˷ćǀǃå ć˥ċơć̇ć˟ā ÜƝĉǌćˮǃå ĉƗćǆƓʿǃƓȺ ćðċ̇ćḧǃå ĉüǚć˸ǃå ć˥ĉǆ ć˥ċ˸ŊǄćƶćƙ ĉĊæŊ̇ǃå ĉèå̆˸˻ċǄĉƙ Ŋÿã Ĉƪ ćɆ
.Ǐ˸ċsĈƶǃå ćƗć˸ċơŊ̇ǃå ćʕćǃƓƶǃå ćƠć˹ćǆā ÜĈǊǃǗå ĈƠ˴ ć˸ǃå ćþƓƿā Ĉèċ˦ć˸ǃå ćǑĉˮĈƪ :ĆèǚĉƑƓƿā Ćèå̇ĉ˳ć˯ċƽĈǆ  

Troparion for St. John Climacus (Tone Eight) 

The barren wilderness thou didst make fertile with the streams of thy tears; and by thy deep 
sighing thou hast given fruit through thy struggles a hundredfold. Accordingly, thou hast be-
come a star for the universe, sparkling with miracles. Therefore, O righteous Father John   

Climacus, intercede with Christ God to save our souls.  

 ĉǆ Ǐǃã ćxĉȺƓƶċƙƋȺ ćèċ̇ć˸ċƛá ĉûƓ˸ċƵǕå ć˥ĉǆ Ǒ˯ǃå ĉèå̠ŋǌć˹ć˯ǃƓɁā Üć̞ċƵć̇ċǆá ćxĉƵ˦ĈǆĈí ɏïƓ˱ć˸ĉȺ ĉçć̇ĉ˸ċ˰Ĉ˸ǃå ĉ̇˻ƹ ĉƗŊɂĉĊ̇ćˮċǄĉǃ ć˭ ÜĆɄċƶĉư ĉƗ
 ĉĊǄć˳ĈȻ ċÿá ĉǊǃǗå ĉƠ˴ ć˸ǃå Ǐǃã ċƴŊƽć˵ć˯ćƼ ÜƓ˹ơ˦ǒ ŊïƓǃå ƓǈƓȺá ƓȻ Üĉ̝ĉƑƓ˱ćƶǃƓȺ ĄƓ˭ĉǃċǖć˯Ĉǆ ĉƗćǈ˦ɜċ˴ć˸ċǄĉǃ ĄƓćḪċ˦ćḪ ćèċ̇ĉ˶ćƼ ć̋.Ɠ˹ćƪ˦ƽĈǈ  

Troparion of the Dormition (Tone One) 

In thy birth giving O Theotokos, thou didst keep and preserve virginity; and in thy falling 
asleep thou hast not forsaken the world; for thou wast translated into life, being the Mother of 

Life. Wherefore by thine intercessions, deliver our souls from death.  
 Ǐǃã ĉ̞ċǄǀ˯ǈå ĉxǈǕ .ǊǃǗå ćç̠ǃåā ƓȻ ĉǊĉ˯Ḫ̇ƙā ćʕǃƓƶǃå ĉ̞ċǄć˸ǋá Ɠǆ ĉüĉíƓƿï ǑƼā Ɠǌĉ˯˹Ʈā ćƗǃ˦ˮ˯ǃå ĉ̞ċsĉƽơ ĉüĉíǚ˻ǆ ǑƼ

 .˥ćƪ˦ƽǈ ĉè˦ ǃ˸å ˥ǆ ɏ̆ǀǈá ĉxĉƙƓƵƓƽ˵  ̓.çƓ˲ǃå ŋþá xǈá Ɠ˸Ⱥ çƓ˲ǃå 
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Kontakion of the Theotokos for the Sundays of Lent (Tone Eight) 

To thee, the Champion Leader, do I offer thanks of victory, O Theotokos, thou who hast       
delivered me from terror; but as thou that hast that power invincible, O Theotokos, thou alone 
can set me free: from all forms of danger free me and deliver me, that I may cry unto thee: 

Hail, O Bride without Bridegroom. 

 Ćçć̆ćǀċ˹Ĉ˸ćḪ ć̇ċɜŋ˵ǃå ĉxćǃ ĈþĉĊ̠ćƿĈáā ĄƗćĉǆƓ˲Ĉǆ ĄƗŊȻĉ̠ċ˹Ĉƞ ƓȻ ƗććǄćƺǃå ĉèƓȻåï ĉxǃ Ĉ̝Ĉ˯ċǂá ǊǃǗå ćç̠ǃåā ƓȻ ĉüĈ̠ˮƵ Ɠǈá Ǒǈã ć˥ĉǆ ċ˥ĉḧćǃ ̠ĉƑå̠Ŋ˵ǃå 
 ćñā̇ćƵ Ǚ ĄƓƪā̇ćƵ ƓȻ Ǒơć̇ċƼã :ĉxǃã ćìĈ̇ċƮá ǏĊ˯ćơ ̠ĉƑå̠˵ǃå ĉú˦ Ĉ˹Ʈ ċ˥ĉǆ Ǒ˹˻ĉǀĉ˯ċƵá æćïƓć˲Ĉƙ Ǚ Ǒ˯ǃå ćçŊ̊ĉƶǃå ĉxǃ Ŋÿá Ɠ˸ĉȺ

.Ɠǌćǃ 
  Epistle for Fourth Sunday of Lent 

 ǑùĉḪĉïƓùȺ .ć̞ùċƶùć˹ùćƮ ĆƗùć˸ùċɜĉ˲ĉȺ ƓǌŊǄĈḪ ÜŋæïƓȻ ćxćǃƓ˸ċƵá ćʕćsċƵá Ɠǆ
.ĊæŊ̇ǃå Ǒ˴ċƽćǈ ƓȻ 

 Ǎøøǁâ Ĉüʕøøƨŉ̠øøǁä Ć̇øøćǁʕøøƓ Ĉ̇øøȹĉ̞øøĈƾøøǁä ĈƕøøĆǁƑøøƨĈî ĊxøøĈǄ ĄɄøøĊ˴Ćƺ
.x˹˹Ĉǆä̠ĊˬĈƴǁä 

 ćʕùĉ˴ùċǀùĈȻ ċÿćá ċ˥ĉɜ˸ĈȻ ċʕćǃ ċîã Üćʕˀå̇ƕã ć̠ćƵćā ƓŊ˸ǃ ćȰ Ŋÿã ÜĈçć˦ċƤã ƓȻ
 ćxùŊ˹ùćḪĉïƓùȺĈćǕ :ĄǚùƑƓùƿ  .ĉǊùĉ˴ùƽùć˹ùĉƕ ćʕùć˴ƿá ÜĈǊù˹ùĉǆ ĈʕùćsùċƵá ć˦ùĈǋ Ɠù˸ĉȺ
 .ć̠ùùĉƵċ˦ùùć˸ùùǃå ćýƓùùǈ ÜǏùùŊǈćƋùùćƙ ċîã ćüåîā .Ąå̇ùù˻ùù˰ùùċḧùùćƙ ćxùùŊǈć̇ùùĉĊ˰ùùćǂĈáā ĄƗùùćǂć̇ùùćƕ
 Ǒù˷ùćǀùċ˹ùćƙā ÜċʕùĈǌùċ˹ùĉǆ ĈʕùćsùƵá ć˦ùĈǋ Ɠù˸ùĉȺ ćÿ˦ùĈ˸ĉ˴ċǀĈȻ ĈñƓŊ˹ǃå Ɠ˸Ŋǈɀā
 ĈȰ ćßƓùćƬ ƓùĊ˸ćǃ Üćxĉǃ̆ĉǄćƼ .ĉ̞ˮ˻ċ˰ć˯ċǄĉǃ ĉʕć˴ćǀǃƓȺ ċʕĈǌć˹˻ƕ Ćçć̇ćƞƓ˵Ĉǆ ŋɆĈǂ
 ćɊùŊƪć˦ùćƙ ÜĉǊùĉǆċ̊ùćƵ ĉýŋ˦ùć˲ùćƙ ĉþć̠ùćƶùĉǃ ĄƓùǈƓùćƕ ĉ̠ĉƵċ˦ć˸ǃå ćƗćƛćïćā ć̠ɂ̊ćǒ ċÿćá
 ċÿá Ĉ˥ùĉɜù˸ùĈȻ Ǚā ĉÿǙŊ˦ć˲ć˯ćǒ Ǚ ĉ˥ɂć̇ċǆćƋĉȺ ćɆć˶ċ˲ćǈ ǏŊ˯ćơ .ĉʕć˴ćǀǃƓȺ
 ƓùǈċƋùć˱ùć˯ùċǃå ć˥ùǒ̆ùǃå Ĉ˥˲ǈ ÜĆƗŊɂ˦ćƿ ĆƗćɂĉ̊ċƶćƙ ǏǄƵ Ɠ˸ĉǌ˻Ƽ ĈȰ ćɄĉǄċ˳ĈȻ
 Ɠù˹ùćǃ ć˦ùĈǋ ɏ̆ùǃå .Ɠù˹ùćǆƓùǆá ĉ÷˦ùưċ˦ùć˸ùǃå ĉßƓƞ̇ǃƓȺ ĉxŋ˴ć˸˯ǃå Ǐǃã
 ĉɆùùùĉƤåí Ǐùùǃã ĈɆùùƤċ̠ùùćƙ ĆƗùùć˳ùùĉƪåï ĆƗùùć˹ùù˻ùùùǆćá ĉ̨ùùċƽùùùć˹ùùċǄùùĉǃ ĆçƓùùƪċ̇ùùĉ˸ùùćǂ
 ǏùǄùƵ ćïƓƮ ċ̠ćƿā Ɠ˹ćǃ ĆɖĉƕƓ˴ćḪ Ĉ÷˦˴ Ȼ ćɆćƤćí Ĉ̟ċ˻ćơ ÜĉæƓ˱ĉ˲ǃå

 .̠ƕǕå Ǐǃã ĆƗć˹ćǌćḪ ć̨Ƒćï ÜćûćíƓ˶ ḧǄćǆ ĉƗćċƙĈï 

O Lord, how magnified are Thy works. 

In wisdom hast Thou made them all. 

Bless the Lord, O my soul. 

The Reading from the Epistle of St. Paul 
to the Hebrews. (6:13-20) 
Brethren, when God made a promise to 
Abraham, since He could swear by no one 
greater, He swore by Himself, saying, 
ñSurely blessing I will bless thee, and multi-
plying I will multiply thee.ò And thus, hav-
ing patiently endured, he obtained the prom-
ise. For people indeed swear by what is 
greater, and in every dispute of theirs the 
oath is final for confirmation. So when God, 
being minded to show more abundantly to 
the heirs of the promise the immutability of 
His counsel, He interposed it with an oath, 
that by two immutable thingsðin which it is 
impossible for God to lieðwe might have a 
strong consolation, we, who have fled for 
refuge to lay hold of the hope that is set be-
fore us; a hope, which we have as an anchor 
of the soul, both sure and steadfast, and en-
tering into ñthat which is within the veil,ò 
where Jesus entered as a Forerunner on our 
behalf, having become a High Priest ñforever 
according to the order of Melchizedek.ò  

Gospel for the Fourth Sunday of Lent 

 ĈĉǏøǂø˹ø˯øĊǆǕä Ć̇øćƽĊ̠øĆǄ Ĉ̇øȹĉ̞øĈƾøǁä ĈæĆîƑ˳Ĉȸ ĊxĈǄ Ąˁɀ̠Ćƪ ĄɄĊ˴Ćƺ
.̠˹ Ć˳ǁä 

The Reading from the Holy Gospel         
according to St. Mark. (9:17-31) 
At that time,  a  man came to Jesus,  kneeling  
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 :ĄǚùƑƓùƿ ĈǊćǃ ć̠ć˱ćƪā ąÿƓ˴ċǈã ć÷˦˴ Ȼ Ǐǃã Ɠǈí ÜĉÿƓǆ̊ǃå ćxǃî ǑƼ
 Ĉǉć̆ùćƤćá Ɠù˸ùĈ˰ù˻ùćơā .ĈʕùćḧċȺćá ąëāï ĉǊĉȺ ÜǑ˹ċƕƓȺ ćxĈ˯ċ˻ćƙćá ċ̠ćƿ ÜĈʕĉĊǄćƶĈǆ ƓȻ"
 Ĉ̞ùċǃćƋùćƪ ċ̠ùćƿā ÜĈ̨ùćùċ˻ùćɂā ĉǊùĉǈƓù˹ùċƪćƋùĉȺ Ĉúĉ̇ċ˶ćɂā Ĉ̠ĉɁċ̊Ĉ˻ćƼ ÜĈǊĈƵć̇ć˶ćȻ
 Ɠùǌùŋǒá" :ĄǚùƑƓùƿ ĈǊùćȺƓùƞćƋùćƼ ".åāïĉ̠ùċǀùćȻ ċʕćǄćƼ Ĉǉ˦Ĉƞĉ̇˳ĈȻ ċÿćá ćüć̆˻ǆǚƙ
 ǏùŊ˯ùćơ ÞċʕùĈǂć̠ùċ˹ùĉƵ Ĉÿ˦ùǂćá Ǐù˯ùćǆ Ǐùǃã Üĉ˥ùĉǆ˓ù˸ùǃå Ĉ̇ùċ˻ùćƹ ĈɆù˻˱ǃå
 ĉ̞ùċƿć˦ùċǄùĉǃ Ĉǉàï ƓùŊ˸ùćǄùćƼ .ĉǊȺ Ĉǉ˦ćƙćƋćƼ ".ŊǑǃã ĉǊȺ ŊʕĈǄćǋ ÞċʕĈḧĈǄĉ˸ć˯ċơćá Ǐ˯ćǆ
 ćýćƋùć˴ćƼ .Ĉ̠ĉɁ̊Ĉɂā ĈøŊ̇˸ć˯ćǒ ĉôïǕå ǏǄƵ ćɊćǀć˴ćƼ ÜĈëā̇ǃå ĈǊćƵć̇ćƮ
 Ĉ̆ùù˹ùǆ" :ćýƓùǀùƼ "Þå̆ùǋ ĈǊùćȺƓùƮá ĉÿƓùǆ̊ùǃå ć˥ùùĉǆ ċʕùćḪ Ĉ̆ùċ˹ùĈǆ" :ĈǉƓùȺćá
 .ĈǊùćḧùĉǄùċǌùĈ˻ùĉǃ ĉǉƓùùĉ˸ùǃå ǑùƼā ĉïƓù˹ùǃå ǑùƼ ĈǉƓǀċǃćá Ɠǆ Ąå̇˰˻ćḪā .ĈǉƓĉƮ
 ĈǊùćǃ ćýƓùǀùćƼ ".Ɠ˹ċ˰ĉƹćáā Ɠ˹ċ˻ćǄćƵ ċ˥Ŋ˹ć˲ć˯ćƼ ÜĄƓ˭ċ˻ćƬ ć̞ċƶćɣć˯ċƪå ĉÿã ċ˥ĉḧćǃ
 ą÷Ɠùɣùć˯ù˴Ĉǆ ĆßċǑùćƬ ŋɆùĈḧùćƼ Üć˥ùĉǆ˓ùĈƙ ċÿćá ć̞ċƶćɣć˯ċƪå ĉÿã" :÷˦˴ ćȻ
 :ćýƓùƿā Ć÷˦ùǆĈ̠ùĉƕ ĉǊĉ˯ćƵƓƪ ċ˥ĉǆ ĉĊǑĉˮŊ˶ǃå ˦ƕá ćëƓ˶ćƼ ".ĉ˥ǆ˓˸ċǄĉǃ
 Ɏáï ƓùŊ˸ùùǄùćƼ ".ǑùǈƓù˸ùùȻã ćþć̠ùùćƵ ċ̟ùĉƹćƋùùćƼ ÜĈ̠ùùĉĊ˻ùćƪ ƓùùȻ Ĉ˥ùùĉǆâá ǑùĊǈã"
 ć̨ùĉ˱ùć˹ùǃå ćëā̇ùǃå ć̇ùćǌùć˯ùċǈå ÜĉǊùùǃã ćÿāïćíƓùć˯ćǒ ćƴċ˸ć˱ǃå Ŋÿćá Ĉ÷˦˴ Ȼ
 ċÿćá ćüĈ̇ùùĈǆà Ɠùùǈá ÜŋʕùùćƮćǕå ĈʕùùćḧùùċȺćǕå Ĉëā̇ùùǃå Ɠùùǌùùŋǒá" :ĈǊùùćǃ ĄǚùùĉƑƓùùƿ
 Ąå̇ù˻ù˰ùćḪ ĈǊùćɣùćùćƤā ćìć̇ùć˶ćƼ ".ĉǊùù̓ ĈɆùĈƤċ̠ùćƙ ċ̠ùĈƶùćƙ Ǚā ĈǊ˹ĉǆ ċêĈ̇ċƤå
 ċ̠ùćƿ ĈǊùŊǈã ćÿā̇ù˻ù˰ùćḪ ćýƓƿ ǏĊ˯ćơ Üĉ̞ĉĊ˻˸ǃƓḪ ćïƓ˶ćƼ ÜĈǊ˹ĉǆ ćêć̇ćƤā
 ÜĄƓù˯ùċ˻ùćƕ ćɆćƤćí ƓŊ˸ǃā .ćþƓǀćƼ ÜĈǊć˷ćǌċǈćáā ĉǉĉ̠ć˻ĉƕ Ĉ÷˦˴ Ȼ ć̆ćƤćƋćƼ .ćèƓǆ
 ċÿá Ĉ˥ùċ˲ùćǈ ċƴùĉɣùć˯ùċ˴ćǈ ċʕùćǃ åîƓù˸ùǃ" :Ćíå̇ùĉƽċǈå ǏǄƵ ĈǉĈ̆˻ǆǚćƙ ĈǊćǃćƋćƪ
 ċÿćá Ĉ˥ùùĉḧùùċ˸ùùĈȻ Ǚ ć̨ùùċ˹ùùĉ˱ùùǃå å̆ùùćǋ Ŋÿã" :ċʕùùĈǌùùćǃ ćýƓùùǀùùćƼ "ÞĈǊùùĈƞĉ̇ùùċ˳ùùĈǈ
 ċ˥ùĉǆ å˦ùĈƞć̇ùćƤ ƓùŊ˸ùǃā ".ĉþċ˦ù˶ǃåā ĉçǚùć˶ǃƓùȺ ŊǙã ĆßǑć˵ĉȺ ćêĈ̇ċ˳ćȻ
 .ą̠ùơćá ćɏĉïċ̠ùćǒ ċÿá ċíĉ̇ùĈǒ ċʕùćǃā ÜĉɆù˻ùǄù˱ùǃå ǑùƼ åāðƓù˯ùċƞå ÜćüƓ˹Ĉǋ
 ĉ̇ùć˵ùùćǃå ć˥ùċƕå Ŋÿĉã" :ċʕùĈǌùćǃ Ĉý˦ùǀùćɂā Ĉǉć̆ù˻ùǆǚùćƙ ĈʕùĉĊǄùćƶùĈȻ ćÿƓùḪ ĈǊùŊǈƎćƼ
 Ĉþ˦ùǀùćȻ ÜćɆùć˯ùǀùĈȻ ċÿćá ć̠ùċƶćɁā ÜĈǊćǈ˦ǄĈ˯ċǀćć̓ ÜĉñƓ˹ǃå ɏ̠ċǒá Ǐǃã ĈʕćǄċ˴ĈȻ

".̟ĉǃƓ˰ǃå ĉþċ˦ć˻ǃå ǑƼ 

down and saying unto him, ñTeacher, I 
brought my son to you, for he has a dumb 
spirit. And wherever it seizes him, it dashes 
him down; and he foams and grinds his teeth 
and becomes rigid; and I asked Thy Disci-
ples to cast it out, and they were not able.ò 
And Jesus answered them, ñO faithless gen-
eration, how long am I to be with you? How 
long am I to bear with you? Bring him to 
Me.ò And they brought the boy to Him; and 
when the spirit saw Jesus, immediately it 
convulsed the boy, and he fell on the ground 
and rolled about, foaming at the mouth. And 
Jesus asked his father, ñHow long has he had 
this?ò And he said, ñFrom childhood. And it 
has often cast him into the fire and into the 
water, to destroy him; but if Thou canst do 
anything, have pity on us and help us.ò And 
Jesus said to him, ñIf you can believe, all 
things are possible to him who believes.ò Im-
mediately the father of the child cried out 
and said with tears, ñLord, I believe; help my 
unbelief!ò And when Jesus saw that a crowd 
came running together, he rebuked the un-
clean spirit, saying to it, ñYou dumb and deaf 
spirit, I command you, come out of him, and 
never enter him again.ò And after crying out 
and convulsing him terribly, it came out, and 
the boy was like a corpse; so that most of 
them said, ñHe is dead.ò But Jesus took him 
by the hand and lifted him up, and he arose. 
And when Jesus had entered the house, His 
Disciples asked Him privately, ñWhy could 
we not cast it out?ò And Jesus said to them, 
ñThis kind cannot be driven out by anything 
but prayer and fasting.ò They went on from 
there and passed through Galilee. And Jesus 
would not have anyone know it; for He was 
teaching His Disciples, saying to them, ñThe 
Son of man will be delivered into the hands 
of men, and they will kill Him; and after He 
is killed, He will rise on the third day.ò 
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1 Year Memorial 

Hana Sweis 

Memory Eternal! 

Megalynarion for the Theotokos from the Liturgy of St. Basil (Tone Eight) 

All creation rejoiceth in thee, O thou who art full of grace: the angelic hosts and the race of 
men. O hallowed temple and spiritual paradise, glory of virgins, of whom God was incarnate 
and became a little child, even our God who is before all the ages; for he made thy womb a 
throne, and thy body more spacious than the heavens. All creation rejoiceth in thee, O thou 

who art full of grace. Glory to thee. 

å ĈɆćɜćǌǃå ƓǌĈ˯Ŋǒćá .̇ć˵ćǃå ćñƓ˹ƞćáćā ÜĉƗćḧĉƑǚć˸ǃå ćɆĉƼƓ˲ćǆ :ĄƗć˸ƶĉǈ ĄƗć˭ĉǄć˯˸Ĉǆ ƓȻ ĉxĉȺ Ĉëć̇ƽćƙ ÜƓǋĉ̇ƪćƋĉȺ ƓȻå̇ćˮǃå Ŋÿã Ĉ˸ǃ ÜñĉĊ̠ćǀć˯
 ŋ̠ǃå ćɆˮćƿ ɏ̆ǃå Ɠ˹Ĉǌćǃã ć˦ǋćā ÜĄǚƽĉ˟ ćïƓƮā ÜĈǊćǃǗå ć̠Ŋ˴ć˱ćƙ Ɠǌ˹ĉǆ Ǒ˯ǃå Üʕćɂ̇ćǆ ĉƗŊĉǃ˦˯ćˮǃå Ĉ̇˳ćƼ ÜĈɖĉ˟ƓĊ˹ǃå Ĉñāćí̇ĉƽǃåāï˦ǋ ĈǊŊǈćĉǕ .
 ćˮǃå ŋɆĈḪ ĉxĉȺ Ĉëć̇ƽćƙ ÜĄƗć˸ƶĉǈ ĄƗć˭ĉǄć˯˸Ĉǆ ƓȻ ćxĉǃć̆ĉǃ .èåāƓ˸Ŋ˴ǃå ć˥ĉǆ ć̝ćơïćá ĉxć˹ɣćȺ ćɆćƶćƞćā ÜƓĄƬ̇ćƵ ĉxćƵćí˦ć˯˴Ĉǆ ćƴć˹ćƮå̇ ƓȻ

.ĉüĈ̠ĉĊ˱ć˸Ĉƙćā 

  Upcoming Services & Events 
Date Time Event 

4/12/2024 6:30am Prayers before Holy Communion  
 7:00am Pre-Sanctified Liturgy 
 7:00pm 4th Akathist (Madayeh) w/potluck  

4/13/2024 9:30am Prayers before Holy Communion  
 10:00am Divine Liturgy 
 10:00am Parish Lenten Retreat with Fr. Josiah Trenham 
 5:00pm Great Vespers 
 6:00pm Compline with Canon for Holy Communion  

4/14/2024 8:15am Prayers before Holy Communion  
 8:45am Orthros 
 10:00am  Divine Liturgy 
 10:00am Sunday School 

4/15/2024 7:00pm Great Compline 
4/16/2024 9:00am Orthros 

 6:00pm Vespers 
 7:00pm Parish Council Meeting 
 7:00pm Choir Practice 

4/17/2024 7:00am March for Life 
 10:00am Arabic Bible Study 

 6:00pm SOYO Night 
 7:00pm Little Compline w/ Canon to St Andrew and life of St Mary of Egypt  
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https://form.jotform.com/240386541107957
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https://form.jotform.com/240994560117964
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https://give.iocc.org/event/chicago-32nd-annual-iocc-grand-banquet/e554082
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10 

 

Palm Sunday Candle Sale 
 

 
The Antiochian Women will be selling Palm Sunday Candles on Sunday, 

April 14th, 21st and 28th.  
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 

 

$20 each 

or 

2 candles for $35 
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Kaek & Mamoul Sale 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Click here  
     to order 

Half Sheet Kaek - $45 
 
Half Sheet Mix - $45 
 
Full Sheet Kaek - $65 
 
Full Sheet Mix - $65 

 ˣƶḪ Ɋƪ˦˯ǆ ˤ˱ơ Ɨ ˹˻Ʈ- 45$ 

 ƗˠǄ˯˳ǆ Ɋƪ˦˯ǆ ˤ˱ơ Ɨ ˹˻Ʈ- 45$ 

 ˣƶḪ ˙˻ˮḪ ˤ˱ơ Ɨ ˹˻Ʈ- 65$ 

 ƗˠǄ˯˳ǆ ˙˻ˮḪ ˤ˱ơ Ɨ ˹˻Ʈ- 65$ 

Deadline to pre-order is April 14th! 

https://form.jotform.com/240855254307961
https://form.jotform.com/240855254307961
https://form.jotform.com/240855254307961
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Food For Hungry People 
2024 

 

This year we celebrate 50 years of raising 
funds for our FOOD FOR HUNGRY    
PEOPLE & CHARITABLE OUTREACH 
program. Through your generosity, over 
$6.5 million has been distributed to the 
hungry poor in the United States and 
around the world. During this past year, we 
made every effort to reach out to those in 
need in our own parishes and in our local 
communities.  

 

 

ñWhen you see a poor person, remember the words of our Lord Jesus 
Christ by which He declared that it is He, Himself who is fed. For 
though that which appears be not Christ, yet in that personôs form, it is 
Christ Himself who receives  and begs.ò 
 
~ St. John Chrysostom 

We are asking each Sunday School family to take home a 
box and help the FFHP reach their goal for 2024.  Lent is 
not only about fasting, it is about helping those in need.   


